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Die Maxime des pulsierenden 

Gästehauses der Schweizer 

Regierung steht für unkomplizierte 

Berner Gastfreundschaft, staats-

männische Diskretion und inspi-

rierende Aussichten. Tag für Tag 

interpretieren wir Tradition neu und 

bieten Ihnen als Gast «Ihre» grosse 

Bühne.

The maxim of the pulsating 

guesthouse of Swiss Confeder-

ation stands for genuine Bernese 

hospitality, statesmanlike discretion 

and inspiring views. Day after day, 

we reinterpret tradition and we off er 

you a distinguished welcome as our 

guest.

La Belle Vie au 
     Bellevue Palace

L A  B E L L E  V I E  A U  B E L L E V U E  P A L A C E



Your personal refuge, your elegant 

temporary retreat: classically el-

egant rooms and suites, an interplay 

of yesterday and today. A view out 

the window onto the old town or 

the Bernese Alps lets you breathe 

easy and inspires your soul: pure 

grandeur.

Ihr persönliches Refugium , Ihr 

eleganter Rückzugsort auf Zeit: 

Zimmer und Suiten von klassischer 

Eleganz, ein Zusammenspiel von 

gestern und heute. Ein Blick aus 

dem Fenster auf die Altstadt oder 

die Berner Alpen lässt Sie auf -

 atmen und be flügelt Ihren Geist: 

Grandezza pur.

Mein Ruhepol
Y O U R  C A L M  A N C H O R im Strudel

der Zeit
I N  T H E  T U M U L T  O F  T I M E



Die erste Adresse in Bern für 

Feinschmecker: das «La Terrasse». 

Genuss par excellence im wun-

derbar klassischen Interieur oder 

auf der legendären Terrasse mit 

herrlichem Ausblick auf die Berner 

Alpen. Die grosse Bühne für einen 

ergebnisreichen Business-Lunch 

oder ein gediegenes Dinner mit 

VIP-Potenzial.

The top address in Bern for gastro-

nomes: “La Terrasse”. Indulgence 

par excellence in a wonderfully 

classic interior or on the legendary 

terrace with a fabulous view of the 

Bernese Alps. A great stage for 

a successful business lunch or a 

dignifi ed dinner with VIP potential.

Eine kulinarische 
    LiebesgeschichteA  C U L I N A R Y  L O V E  S T O R Y 



Journalisten, Stylisten, Politiker,  

 Philosophen, Verliebte und Suchen-

de nach dem prickelnden Treff punkt 

mit Stil und Eleganz  treff en sich 

genau hier – in der Lobby Lounge 

oder der «BELLEVUE Bar», dem 

legendären Schmelztiegel für 

gediegenes  Parlieren oder einen 

Snack «en vogue», auch zu fortge-

schrittener Stunde.

Journalists, style-makers, politi-

cians, philosophers, lovers and 

those searching for a fashionably 

stylish and elegant meeting point 

come to this very place – to the 

Lobby Lounge or the “BELLEVUE 

Bar”, a legendary melting pot for 

dignifi ed conversation and en vogue 

snacks, even late into the night.

Die Heimat
 der KosmopolitenT H E  H O M E  O F  C O S M O P O L I T A N S



Magnifi cent anniversaries, heart-

warming weddings, intimate 

birthdays, strategic business 

meetings or even a reception for 

kings and presidents: We master 

every challenge with fl ying colours, 

guaranteed.

Grossartige Jubiläen, herz   er-

wärmende Hochzeiten,  intime 

 Geburtstage, strategische Business-

Meetings oder gar  einen Empfang 

für Könige und Präsidenten: Wir 

meistern jede Herausforderung mit 

Bravour. Garantiert.

Für bleibende
  ErinnerungenF O R  L O N G - L A S T I N G  M E M O R I E S



Am höchsten Punkt des Hauses 

 fi tten, fi nnisch saunieren oder auf 

der Sonnenterrasse gediegen 

ruhen:  Das BELLEViE Gym ist 

genau das Richtige vor, während 

oder nach einem anspruchsvollen 

Tag – Weitblick inklusive.

Exercise, take a Finnish sauna or 

relax in elegant surroundings at 

the highest point in the hotel. The 

 BELLEViE Gym is exactly the 

right place to be, during or after a 

challenging day – fabulous view 

included.

Workout
  with a ViewT R A I N I N G  M I T  A U S S I C H T
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Rund um die Hauptstadt der Schweiz
Auf kleinem Raum birgt die Schweiz einen gros-

sen Reichtum an Sehenswürdigkeiten; hier einige 

Natur- und Kulturerlebnisse rund um Bern:

• Altstadt Bern, Weltkulturerbe

•  Die Zytglogge, astronomische 

Kalenderuhr von 1530

•  Bundesplatz und Bundeshaus, 

Schweizer Regierungssitz

• Berner Münster, spätgotische Kirche

• Bärenpark

• Diverse Museen

•  Flanieren, Joggen, 

Schwimmen in der Aare

• Mystisches Emmental

• Diverse Sportarten

und vieles mehr

Within a small space, Switzerland off ers immense 

riches in places of interest. Here are several natural 

and cultural sights in Bern: 

• Bern’s old town, a world cultural heritage site

•  Zytglogge, an astronomical calendar clock built 

in 1530

•  Bundesplatz and Bundeshaus, the seat 

of Switzerland’s government

• Berner Münster, a late-Gothic church 

• Bärenpark, Bern’s famous bear park

• Various museums 

• Take a stroll, jog, or swim in the river Aare 

• Visit the mystical Emmental 

• Various sports opportunities 

and much more

A R O U N D  S W I T Z E R L A N D ’ S  C A P I T A L  C I T Y
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Facts & Figures
F A K T E N  &  Z A H L E N

Das Bellevue Palace Bern bietet:

•  128 Zimmer, davon 24 Suiten 

•  Restaurant «La Terrasse»

mit Aussenterrasse

• «BELLEVUE Bar»

•  BELLEViE Gym, Fitness & Sauna

•  10 Bankett- und Tagungsräume für 

bis zu 400 Teilnehmer

• Business-Center

•  Parkgarage

•  Diverse Aktivitäten und Ausfl üge

The BELLEVUE PALACE Bern off ers: 

• 128 rooms, of which 24 are suites 

•  Restaurant “La Terrasse” with an 

outdoor terrace

• “BELLEVUE Bar” 

•  BELLEVIE Gym, fi tness area & sauna 

• 1 0 banquet and conference rooms for 

up to 400 participants 

• Business centre 

• Parking garage 

• Various activities and excursions



True
Swiss

Hospitality

E C H T E

S C H W E I Z E R

G A S T F R E U N D S C H A F T

Erleben Sie echte Schweizer 

Gastfreundschaft auch in den 

weiteren Destinationen der 

VICTORIA-JUNGFRAU COLLECTION 

Experience true Swiss hospitality at our 

other destinations in the 

VICTORIA-JUNGFRAU COLLECTION


